Zmluva o prevode spravy hnutel'ného majetku

statu

uzatvorend

v zmysle zakona ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov

(dalej len ,,zékon o sprave majetku statu")

medzi :

1. Odovzdavajuci:

Zastupeny:

2. Preberajici:

Zastupeny:

Slovenska republika - v sprave:

Fakultna nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana Presov
sidlo: Hollého 14, 081 81 PreSov

1CO: 00 610 577

DIC: 202 128 1559

IC DPH: SK 202 128 1559
Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
IBAN: SK80 8180 0000 0070 0028 0091
SWIFT: SPSRSKBA
Statna prispevkova organizacia zriadend zriadovacou listinou MZ SR, zo
dna 14.06.1991, pod ¢. 1970/1991 - A/XI - 1
Ing. Lubomir Sarnik - riaditel

(dalej len ,,odovzdavajaci“)

Slovenska republika, v zastipeni spravcom majetku statu -

Univerzitna nemocnica L. Pasteura Kosice

sidlo: Rastislavova 43, 041 90 Kosice

1CO: 00 606 707

DIC: 2021141969

ICDPH : SK2021141969

Bankové spojenie: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava
IBAN: SK06 8180 0000 0070 0028 0550
SWIFT: SPSRSKBA

Statna prispevkové organizacia zriadena Zriadovacou listinou vydanou MZ

SR ¢. 1842/1990 - A/I - 2 zo diia 18.12.1990

Ing. Vladimir Gress, generalny riaditel

MUDr. Martin Paulo, vykonny riaditel pre LPS

MUDr. Peter Kizek, PhD, MPH, MHA, vykonny riaditel pre VVaVz

(dalej len ,,preberajaci®)
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Clanok I
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod spravy hnutelného majetku sStatu v sprave
odovzdavajuceho a to:

1 ks Litotryptor, extrakorporalny MODULITH SLX-F2, rok vyroby 2009, vyrobné Cdislo:
OM.987, s prislusenstvom:

a/ C-rtg rameno, vyrobné Cislo: OM.987
b/ Pacientsky monitor, vyrobné Cislo AA-7CI04578/F

(dalej len ,,Predmet prevodu spravy"“).

Odovzdavajuci v sulade s ustanovenim § 1 ods. 1 pism. a) zadkona o sprave majetku Statu
vykonava spravu majetku vo vlastnictve Slovenskej republiky, ktory je uvedeny v bode 1.1 ¢l. 1.
tejto zmluvy.

Preberajlci je Statnou prispevkovou organizaciou zriadenou Ministerstvom zdravotnictva SR, v
sulade s ustanovenim § 1 ods. 1 pism. a) zakona o sprave majetku statu.

Odovzdavajuci na zaklade tejto zmluvy prevadza Preberajicemu do spravy predmet prevodu
spravy uvedeny v bode 1.1 tohto ¢lanku zmluvy, v sulade s ustanovenim § 8f a § 9 zakona
0 sprave majetku statu a preberajuci predmet prevodu prijima do svojej spravy.

Odovzdavajuci prehlasuje, ze Predmet prevodu spravy je pre neho prebytoény a nie je
vymedzenym hnutefnym majetkom statu.

Clanok II

Uéel prevodu
Preberajlci prebera do spravy Predmet prevodu spravy uvedeny ¢lanku I ods. 1.1 tejto zmluvy za
vyhradnym ucelom plnenia Uloh v ramci predmetu jeho Cinnosti alebo v suvislosti s nim v sulade
so Zriadovacou listinou Ministerstva zdravotnictva SR ¢. 1842/1990-A/I1-2 zo dna 18.12.1990.
Preberajlci nie je opradvneny pouzit Predmet prevodu spravy na iny Gcéel, nez ktory je uvedeny v
tejto zmluve.
Ucelom tejto zmluvy je zabezpedenie Ucelného a hospodarneho vyuzitia hnutefného majetku
Statu, ktory je predmetom prevodu spravy, v sulade s § 3 zakona o sprave majetku statu.

Clanok III

Vyska odplaty a jej ahrada
Preberajuci preberd Predmet prevodu spravy Specifikovany v ¢lanku I ods. 1.1 tejto zmluvy za
zmluvnymi  stranami  dohodnutd  odplatu vo vySke 96500,00 Eur, slovom
devéatdesiatSesttisicpatsto euro. Vyska odplaty za prevod Predmetu prevodu spravy je stanovend
ako najvyssSia cenova ponuka z predloZzenych cenovych ponuk zaujemcami o prevod spravy
k Predmetu prevodu spravy.
Preberajlci sa zavdzuje zaplatit odovzdédvajicemu odplatu podla ods. 3.1 tohto &ldnku zmluvy
a to formou vzajomného zapocitania do 60 dni odo dfia nadobudnutia Ucinnosti tejto zmluvy. Ak
preberajlci nezaplati odplatu podla ods. 3.1 tohto ¢lanku najneskdr v posledny den dohodnutej
doby splatnosti, je odovzdavajlci povinny od zmluvy odstlpit.
Preberajuci eviduje voli odovzdavajucemu pohladdvku vo vyske 96 500,00 €, slovom
devatdesiatSesttisicpatsto Eur, ktora vznikla titulom plnenia Zmluvy o poskytovani tkanivovych
transplantatov uzatvorenej podla § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika, zo dna 20.5.2005 , v
zneni jej dodatkov a Zmluvy o poskytovani transplantatov uzatvorena podla § 269 ods. 2 zak. C.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorsich predpisov, evidencné Cislo : ZTB/01/2017,
zo dna 3.11.2017
Presna Specifikacia pohladavok je uvedena v prilohe &. 1 tejto zmluvy.
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Clanok IV
Prava a povinnosti zmluvnych stran
Odovzdavajlci sa zavazuje:

a) Predmet prevodu spravy riadne pripravit k odovzdaniu preberajicemu a poskytnut sdéinnost
pri preberani predmetu prevodu spravy, preberajicemu a nim uréenému subjektu podla
bodu 4.3. tohto ¢lanku,

b) obozndmit preberajiceho s technickym stavom Predmetu prevodu spravy,

c) odovzdat preberajicemu vsetky technické podklady potrebné k uZivaniu Predmetu prevodu
spravy, najma: Protokol o odovzdani a prevzati predmetu prevodu spravy, Protokol
o zaskoleni personalu s mennym zoznamom a podpismi zaskolenych os6b - zamestnancov
preberajuceho, Vyhlasenie o zhode (Certifikdt EU), navod k obsluhe a uzivatelskd prirucku
v slovenskom jazyku, Protokol o skuske stability, servisné zaznamy.

Preberajuci sa zavazuje najma:

a) uhradit odovzdadvajicemu dohodnutl odplatu za prevod spravy k Predmetu prevodu spravy
za podmienok uvedenych v ¢l. IIL. tejto zmluvy,

b) prevziat Predmet prevodu spravy od odovzdavajlceho a odviezt Predmet prevodu spravy z
miesta jeho odovzdania, ktorym je Oddelenie uroldgie odovzdavajuceho, chirurgicky
monoblok, 7. poschodie; preberajlci berie na vedomie a podpisom tejto zmluvy vyslovne
sthlasi stym, Ze prevzatie Predmetu prevodu spravy ajeho odvoz z priestorov
odovzdavajuceho vykona vylucne na svoje naklady, t. j. bez mozZnosti odratania tychto
nakladov z odplaty za prevod spravy,

c) zabezpedit odbornl pripravu na transport a zabalenie Predmetu prevodu v tak, aby nedoslo
k jeho poskodeniu podas prevzatia a transportu, ktoré by mohlo spdsobit poskodenia, prip.
vady Predmetu prevodu spravy,

d) prevziat Predmet prevodu spravy od odovzdavajliceho a odviezt Predmet prevodu spravy z
miesta jeho odovzdania do 21 pracovnych dni od nadobudnutia platnosti i tejto zmluvy;
driom prevodu spravy je den odovzdania a prevzatia predmetu prevodu spravy, ¢o zmluvné
strany potvrdia podpisom Protokolu o odovzdani a prevzati predmetu prevodu spravy.
Protokol o odovzdani a prevzati predmetu prevodu spravy sa po jeho podpisani pripoji k tejto
zmluve,

e) zabezpedit odbornu instaldciu Predmetu prevodu u preberajlceho.

Clanok vV

Osobitné ustanovenia
Tato zmluva je v zmysle ustanovenia § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam v zneni neskorSich predpisov povinne zverejiovanou zmluvou. Zmluva nadobuda
Géinnost v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni
neskorsich predpisov den nasledujuci po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.
Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami.
Odovzdavajuci vyhlasuje, ze
a/ mu nie su zname také vady Predmetu prevodu spravy, na ktoré by mal preberajuceho osobitne
upozornit.
b/ predmet prevodu spravy nema ziadne technické vady, ktoré by branili jeho riadnemu uzivaniu
na vyrobcom urceny Ucel - poskytovanie zdravotnej starostlivosti.
Preberajuci vyhlasuje, Zze pred uzavretim tejto zmluvy sa oboznamil so stavom Predmetu prevodu
sprévy, ze stav, v akom sa Predmet prevodu spravy nachadza, mu je znédmy, predovsSetkym
z osobnej obhliadky a v takomto stave ho prebera do svojej spravy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze odovzdavajlci zodpoveda po dobu 12 mesiacov odo dfa uvedenia
Predmetu prevodu spravy do prevadzky (odbornej inStalacie) u preberajiceho za také vady
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Predmetu prevodu spravy, pre ktoré nie je mozné Predmet prevodu spravy riadne uzivat na ucely
podla tejto zmluvy.

Nebezpecenstvo sSkody na Predmete prevodu spravy prechadza na preberajuceho momentom
zacCiatku realizacie procesu prevzatia Predmetu prevodu spravy .

Odovzdavajuci vyhlasuje, ze prevod spravy k Predmetu prevodu spravy je realizovany v zmysle
prislusnych ustanoveni zadkona o sprave majetku Statu. Toto konanie nebolo nikym a ni¢im
spochybnené alebo napadnuté pre jeho nezdkonnost alebo z inej pri¢iny a Ze boli splnené vsetky
zakonom dané podmienky.

Poverené osoby zmluvnych stran pre odovzdanie a prevzatie Predmetu prevodu podla tejto
zmluvy a podpisanie Protokolu o odovzdani a prevzati Predmetu prevodu spravy podla tejto
zmluvy su:

za odovzdavajuceho: Ing. Jaroslav Kostelnik, tel. ¢. 051 701 1772

za preberajuceho:  Mgr. Peter Drotar, tel. ¢. 055 6153079
Odovzdavajlci prehlasuje, Ze na predmete prevodu spravy neviaznu Ziadne tarchy a bremena
a nie sU predmetom Ziadneho exekucného alebo iného konania, ktoré by branilo Preberajucemu
v riadnom uzivani predmetu prevodu spravy.

€lanok VI

Zaverecné ustanovenia
Akékolvek zmeny a doplnky k tejto zmluve musia byt vyhotovené pisomne vo forme dodatkov a
musia byt podpisané oboma zmluvnymi stranami, inak s neplatné.
Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch rovnakej pravnej sily, z ktorych kazdy ucastnik
zmluvy obdrzi po jednom vyhotoveni.
Pravne vztahy vyplyvajlice z tejto zmluvy a touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prislusnymi ustanoveniami zdkona o sprave majetku statu.
Zmluvné strany podpisom tejto zmluvy stdasne vyhlasujl, Ze ich zmluvna volnost nie je ni¢im
obmedzena.
Ucastnici tejto zmluvy vyhlasuji, Ze maji pInd spdsobilost k uzavretiu tejto zmluvy, Ze zmluva je
uzatvorena po vzajomnom prejednani, v zmluve prejavili svoju vOlu slobodne a vazne, bez
natlaku, Ze si zmluvu pozorne precitali, jej obsahu rozumejl, a ako prejav suUhlasu s celym
obsahom tejto zmluvy ju obidve zmluvné strany potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.
Nedelitelnou sucastou tejto zmluvy je $pecifikdcia pohfadavok preberajiceho v zmysle Clanku III.
bod 3.3. tejto zmluvy.

V Presove, dfa ...ooevvvviniiiineieienenenen, V Kosiciach, dfa .....cccovvvviiiiiiininnnn,
Odovzdavajuci : Preberajuci :
Slovenska republika Slovenska republika
FNsP J. A. Reimana Presov Univerzitnd nemocnica L. Pasteura Kosice
Ing. Lubomir Sarnik Ing. Vladimir Gress
riaditel generalny riaditel

Slovenska republika
Univerzitna nemocnica L. Pasteura Kosice

MUDr. Peter Kizek,PhD,MPH,MHA
vykonny riaditel’ pre VVaV



v EUR
Cislo faktury | SumavEUR | Datum splatnosti
2170100227 1750,00 9.3.2017
2170100228 1918,00 9.3.2017
2170200288 2471,00 31.3.2017
2170300271 574 28.4.2017
2170300306 1 883,00 3.5.2017
2170400311 2 520,00 9.6.2017
2170500039 2 194,50 9.6.2017
2170500040 2 198,00 9.6.2017
2170500298 2 513,00 1.7.2017
2170500553 3181,50 15.7.2017
2170500555 1214,50 15.7.2017
2170900236 2 194,50 26.10.2017
2170900237 1974,00 26.10.2017
2170900281 2 236,50 3.11.2017
2171000333 1 893,50 7.12.2017
2171000334 2 506,00 7.12.2017
2171100284 74 30.12.2017
2171200215 910 18.1.2018
2171200249 74 21.1.2018
2171200250 2 215,50 21.1.2018
2171200251 2 530,50 21.1.2018
2180200171 3 531,00 24.3.2018
2180300218 900 22.4.2018
2180400257 100 1.6.2018
2180500146 2 613,00 15.6.2018
2180500255 2 600,00 30.6.2018
2180600137 3 480,00 14.7.2018
2180700286 100 5.9.2018
2180800182 900 15.9.2018
2180900212 2 610,00 20.10.2018
2180900269 2 870,00 26.10.2018
2181100200 3714,00 21.12.2018
2181100259 6 170,50 28.12.2018
2190100041 100 9.3.2019
2190100048 2 870,00 9.3.2019
2190100064 2 870,00 9.3.2019
2190300169 2 480,50 24.4.2019
2190300285 900 2.5.2019
2190500141 2 050,00 19.6.2019
2190500327 2 870,00 7.7.2019
2190500328 2 890,50 7.7.2019
2190600240 4100,00 31.7.2019
2190600245 2 050,00 1.8.2019
2190800131 100,00 14.9.2019
2190900223 2 460,00 26.10.2019
2190900226 900,00 26.10.2019
2191000062 8,50 8.11.2019
2201100241 1 236,00 30.12.2020
SPOLU: 96 500,00

Priloha ¢.1
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